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A Instrucdes de seguranca
e de aviso

Antes de colocar o aparelho
em funcionamento

Devera ler atentamente as instrugoes
de servigo e de montagem! Delas constam
informagdes importantes sobre instalagao,
utilizagdo e manutengao do aparelho.

O fabricante ndo se responsabiliza, se nédo
forem observadas as instrugdes e avisos
constantes das instrugdes de servigo.
Guarde toda a documentagao para posterior
utilizagado ou para outro possuidor.

Seguranca técnica

Nos tubos do circuito de refrigeragao flui em
pequenas quantidades um agente
refrigerante (R600a) ecolégico mas
inflamavel. Nao prejudica a camada de ozono
nem aumenta o efeito estufa. Em caso de
fuga do agente refrigerante, este pode ser
prejudicial para os olhos ou pode inflamar-
se.

Em caso de danos

Manter o aparelho afastado de chamas
ou de fontes de ignigao,

arejar bem o compartimento durante
alguns minutos,

desligar o aparelho e retirar a ficha
da tomada,

contactar os Servigos Técnicos.

Quanto mais agente de refrigeragao existir
num aparelho, maior tem que ser o espago
onde se encontra o aparelho. Em espacgos
muito pequenos e havendo uma fuga, pode
formar-se uma mistura de gas/ar inflamavel.
Por cada 8 gramas de agente

de refrigeracao, o espago da instalagao tem
que ser, no minimo, de 1 m3. A quantidade
de agente refrigerador do seu aparelho vem
indicada na chapa de caracteristicas, que
se encontra no interior do aparelho.

Se o cabo eléctrico deste aparelho sofrer
algum dano, o mesmo deve ser substituido
pelo fabricante, pelos Servigos Técnicos ou
por um técnico igualmente qualificado.
Instalagdes e reparagdes inadequadas
podem acarretar perigos varios para

o utilizador.

As reparagdes no aparelho sé devem ser
efectuadas pelo fabricante, pelos Servigos
Técnicos ou por um técnico igualmente
qualificado.

So6 devem ser utilizadas pecgas originais do
fabricante. S6 com estas pegas o fabricante
pode garantir que elas satisfazem as
exigéncias de seguranca.

Uma extensdo do cabo de ligagédo a rede so6
pode ser adquirida através dos Servigos
Técnicos.

O jogo de mangueiras s6 pode ser adquirido
junto do servico de assisténcia técnica e
instalado pelo mesmo.



Utilizacao

Nunca utilizar aparelhos eléctricos
dentro do aparelho (por ex. aquecedores,
aparelhos eléctricos para fazer gelados,
etc.). Perigo de explosao!

Nunca descongelar nem limpar o
aparelho com um aparelho de limpeza a
vapor! O vapor pode atingir os
componentes eléctricos e provocar um
curto-circuito. Perigo de choque elétrico!

Nao utilizar quaisquer objectos
pontiagudos ou de arestas vivas para
eliminar gelo simples ou em camadas.
Podera, com isso, danificar a tubagem do
agente refrigerador. O agente
refrigerador, ao libertar-se, pode
incendiar-se ou provocar ferimentos nos
olhos.

Nao guardar no aparelho produtos com
gases propulsores (por ex. latas de
spray) e produtos explosivos. Perigo de
explosao!

Nao utilizar rodapés, gavetas, portas, etc.
como estribos ou zonas de apoio.

Para limpeza, retirar a ficha da tomada ou
desligar o dispositivo de segurancga.
Puxar pela ficha e nao pelo cabo
eléctrico.

Alcool de elevada percentagem s6 pode
ser guardado no aparelho, se em
recipiente hermeticamente fechado e em
posigao vertical.

Ter cuidado para nao sujar as pegas de
plastico e o vedante da porta com 6leo

ou gordura. As pecas de plastico e

o vedante da porta podem, de contrario,
tornar-se porosos.

Nunca tapar ou obstruir as grelhas de
ventilagao do aparelho.

Evitar riscos para criancas e pessoas
susceptiveis:

Susceptiveis a riscos estao as criangas e
as pessoas com limitagdes fisicas,
psiquicas ou mentais, bem como pessoas
que nao tenham conhecimentos
suficientes sobre o comando seguro do
aparelho.

Certifique-se de que criangas e pessoas
susceptiveis compreenderam os riscos
existentes.

Uma pessoa responsavel pela seguranga
deve instruir e supervisionar criangas e
pessoas susceptiveis a riscos.

So6 permitir a utilizagao do aparelho a
criancas com mais de 8 anos.
Supervisionar as criangas em caso de
trabalhos de limpeza e manutencgao.
Nunca deixe que criangas brinquem com
o aparelho.

Nao guardar na zona de congelagao
liguidos em garrafas ou latas
(especialmente bebidas gaseificadas). As
garrafas e as latas podem rebentar!

Nunca levar imediatamente a boca
alimentos congelados e acabados de
retirar da zona de congelagao.

Perigo de queimaduras provocadas pelo
frio!

Devera evitar o contacto prolongado das
maos com os alimentos congelados, o
gelo ou com a tubagem do evaporador,
etc.

Perigo de queimaduras provocadas pelo
frio!

Criancas em casa

Nao deixar a embalagem e seus
componentes ao alcance de criangas.
Perigo de asfixia provocado por cartdes
dobraveis e peliculas!

O aparelho nao é um brinquedo para
criangas!

No caso de aparelhos com fechadura:
Guardar a chave fora do alcance das
criangas!



Determinacoes gerais

O aparelho destina-se

a refrigeracao e congelacao
de alimentos,

a preparagao de gelo.

Este aparelho esta preparado para utilizagao
doméstica em casas particulares e para
o ambiente doméstico.

O aparelho esta protegido contra
interferéncias, de acordo com a directiva
UE 2004/108/EC.

O circuito de frio foi testado quanto a sua
estanquidade.

Este produto corresponde as determinagdes
sobre segurancga em vigor para aparelhos
eléctricos (EN 60335-2-24).

O aparelho foi concebido para ser utilizado
até a uma altitude de 2000 metros acima do
nivel do mar, no maximo.

Instrucdes sobre reciclagem

9 Reciclagem da embalagem

A embalagem protege o seu aparelho de danos

no transporte. Os materiais utilizados nao sao
poluentes e sao reutilizaveis. Proceda a reciclagem
da embalagem de forma compativel com o meio
ambiente.

Junto do seu Agente ou dos Servigos Municipalizados
podera informar-se sobre os procedimentos actuais
de reciclagem.

<» Reciclagem dos aparelhos
usados

Os aparelhos antigos nao séao lixo sem qualquer valor!
Através duma reciclagem compativel com o meio
ambiente, podem ser recuperadas matérias primas
valiosas.

Este aparelho esta marcado em conformidade
E com a Directiva 2012/19/UE relativa aos
residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

A directiva estabelece o quadro para a criagao
de um sistema de recolha e valorizagido dos
equipamentos usados valido em todos os
Estados Membros da Unido Europeia.

A Aviso

Em aparelhos fora de servigo
1. Desligar a ficha da tomada.

2. Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo do aparelho
com a respectiva ficha.

3. Nao retirar as prateleiras e os recipientes, para
evitar que as criangas trepem com a ajuda destes.

4. Nao deixar que as criangas brinquem com
o aparelho fora de servigo. Perigo de asfixial

Os aparelhos de frio contém agente refrigerador e,
no isolamento, gases. O agente refrigerador e os
gases devem ser eliminados correctamente. Ter
cuidado para nao danificar a tubagem do agente
refrigerador até a sua reciclagem correcta.

O fornecimento inclui

Depois de desembrulhar o aparelho, ha que verificar
todas as pegas quanto eventuais danos de transporte.

Para reclamacgdes, dirija-se ao Agente, onde comprou
o aparelho ou a nossa Assisténcia Técnica.

O fornecimento é constituido pelas seguintes pecas:
Aparelho de Embutir
Equipamento (dependente do modelo)
Saco com material para a montagem
Instrugdes de servigo
Instrugdes de montagem
Folheto sobre Assisténcia Técnica
Anexo sobre garantia

Informacgdes sobre consumo de energia e ruidos



Instalacao do aparelho

O aparelho deve ser instalado por um técnico
especializado, de acordo com as Instrugdes
de Montagem anexas.

Transporte

O aparelho é pesado. Fixar correctamente durante o
transporte e durante a montagem!

Devido ao peso e as dimensdes do aparelho, bem
como para minimizar o risco de ferimentos ou danos

no aparelho, a instalagao segura do aparelho deve ser

efectuada por, pelo menos, duas pessoas.

Local da instalacao

Como local de instalagao, recomenda-se um local

seco e com boa ventilagao. O local de instalagido nao

deve sofrer a irradiagao directa dos raios solares,

nem estar préximo de uma fonte de calor, como fogao,

corpo de aquecimento etc. Se a instalagéo junto

de uma fonte de calor for inevitavel, utilizar uma placa

de isolamento adequada ou manter as seguintes
distancias minimas em relagédo a fonte de calor:

Em relagdo a fogdes eléctricos e a gas 3 cm.

Em relacao a fogdes a 6leo ou a carvdao 30 cm.

O pavimento no local da instalagdo nao pode ceder,
se necessario, reforga-lo. Para que o preparador

de gelo funcione perfeitamente, o aparelho tem que
estar em posicgao vertical.

Ter em atencao a temperatura
ambiente e a ventilacao

Temperatura ambiente

As classes climaticas estdo indicadas na chapa

de caracteristicas. Ela indica a amplitude

de temperaturas ambiente, em que o aparelho pode
funcionar.

Classe Temperatura
climatica ambiente
permitida
SN +10 °C até 32 °C
N +16 °C até 32 °C
ST +16 °C até 38 °C
T +16 °C até 43 °C
Indicacao

O aparelho esta completamente operacional dentro
dos limites da temperatura ambiente da classe
climatica indicada. Se um aparelho da classe
climatica SN for operado a temperaturas ambientes
mais baixas, podem ser excluidos danos no mesmo
até uma temperatura de +5 °C.

Ventilacao

O ar aquecido tem que poder ser expelido sem
impedimentos. De contrario, a maquina de frio tem
que trabalhar mais. Isto aumentara o consumo de
energia. Por isso: Nunca tapar ou fechar a abertura
de ventilagao!



Ligar o aparelho

O aparelho deve ser instalado e ligado por um técnico
especializado, respeitando as instrugdes
de montagem.

As segurancgas de transporte das prateleiras s6 devem
ser retiradas, depois do aparelho instalado.

E indispensavel fazer a ligagao da agua, antes
da ligagao eléctrica.

Para além das normas legais nacionais, devem,
também, ser respeitadas as condi¢cdes de ligagao das
empresas distribuidoras de electricidade e de agua.

Depois do aparelho estar instalado, dever-se-a
esperar, pelo menos, 1 hora, antes de pér o aparelho
a funcionar. Durante o transporte, pode acontecer
que o 6leo existente no compressor se tenha infiltrado
no sistema de frio.

Antes da primeira colocagdo em funcionamento,
devera limpar o interior do aparelho (ver «Limpeza do
aparelho»).

Ligacao da agua

A ligagao da agua so pode ser efectuada por um
instalador especializado, de acordo com as normas
dos Servigos Municipalizados locais.

A Atencao

Perigo de danos no aparelho devido a particulas!

O filtro de agua tem de ser sempre ligado a torneira
de dgua - mesmo quando seja utilizado um sistema
adicional de filtragem.

A Atencao

Utilizar apenas o jogo de mangueiras fornecido ou
adquirido junto do servigo de assisténcia técnica para
a ligacao a rede da agua potavel.

O jogo de mangueiras s6 pode ser instalado pelo
servigo de assisténcia técnica.

Nao utilizar de modo algum jogos de mangueiras ja
existentes ou ja utilizados.

Ligar o aparelho apenas com uma canalizagao
de agua potavel:

Pressdo minima: 0,2 MPa (2 bar)

Pressdo maxima: 0,8 MPa (8 bar)

Pressao superior a 0,8 MPa (8 bar): instalar
limitador de pressao entre a ligagdo de agua
potavel e o jogo de mangueiras

No tubo de alimentacédo de agua fria tem que ser
instalada uma valvula de fecho independente.

A valvula de fecho nao pode localizar-se por tras
do aparelho. Recomenda-se que a valvula de fecho
seja montada directamente ao lado do aparelho

ou noutro local de facil acesso.

Na instalagdo da ligagdo de agua tém que ser
respeitadas as zonas de instalagdo permitidas.

Para ligagao a rede de agua potavel, s6 podem ser
utilizados tubos proprios para esse efeito. Tém que
ser respeitadas as normas nacionais e as condi¢des
de ligacdo das empresas locais de fornecimento

de agua.

Indicacao

O diametro exterior maximo do tubo de agua (sem
as pecgas de ligagdo) é de 10 mm.

Filtro de agua
A Aviso

Perigo de danos para a saude devido a agua impural
O filtro NAO serve para desinfectar agua. Nao utilizar
o aparelho sem uma desinfecgdo adequada, antes

e depois da filtragem, em locais em que a qualidade
da dgua ndo seja segura ou em relagdo a qual nao
haja dados suficientes.

E possivel adquirir um filtro de substituigdo através
dos Servigos Técnicos ou no comércio especializado.

A Atencao

Perigo de danos no aparelho devido a particulas!
O filtro de agua tem de ser sempre ligado a
torneira de dgua - mesmo quando seja utilizado
um sistema adicional de filtragem.

Apods a montagem de um novo filtro, deitar fora o
gelo produzido nas primeiras 24 horas apos ligar
o preparador de gelo.

Se o gelo nao tiver sido utilizado durante um
periodo de tempo mais longo, deitar fora da
gaveta todos os cubos de gelo e também o gelo
produzido nas préximas 24 horas.



Instalacdo do filtro de agua

1. Inserir o filtro na respectiva caixa (caso nao venha
montado de fabrica).

2. Colocar o vedante na caixa do filtro e ligar
a torneira (rosca de 3").

0
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3. Utilizando uma chave de bocas, enroscar
a mangueira de admissado de agua com vedante
na caixa do filtro (caso nao venha montado de
fabrica).
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4. Abrir a torneira cuidadosamente, verificando se
os pontos de unido estdo bem vedados.

A Atencéao

Nao pode haver fuga de agua.
Caso necessario, apertar as juntas de rosca com
um binario maior.

Ligacao eléctrica

A tomada deve situar-se junto do aparelho e ficar
facilmente acessivel, depois da instalagao
do aparelho.

O aparelho corresponde a classe de protecgéo I.
Ligar o aparelho a uma tomada de corrente alterna

de 220-240 V/50 Hz instalada de acordo com

as normas e com fio de terra. A tomada de corrente
tem que estar protegida por um fusivel de 10 até 16 A.

No caso de aparelhos que funcionem em paises néo
europeus, deve verificar-se na chapa

de caracteristicas se a tensdo indicada e o tipo

de corrente coincidem com os valores da sua rede
de eléctrica. Estas indicagdes encontram-se na placa
de caracteristicas (ver capitulo «Assisténcia
Técnica»).

A Aviso

O aparelho nao deve, de forma alguma, ser ligado a
uma tomada electrénica de poupancga de energia.
Para utilizagdo dos nossos aparelhos podem ser
usados conversores de conducdo de rede e de
conducgao sinusoidal. Conversores condutores de
rede sdo utilizados em instalagdes fotovoltaicas, que
sdo directamente ligadas a rede eléctrica publica. Em
caso de solugdes em forma de ilha (por ex. no caso de
barcos ou de cabanas de montanha), que nao
dispéem de qualquer ligagado a rede publica, devem
ser utilizados conversores de condugéao sinusoidal.



Familiarizacdo com o aparelho

Estas instrugdes de servigo aplicam-se a varios modelos. Sao, por isso, possiveis diferengas nas imagens.

Modelo de 2 portas

1
2
3
4
A- 5
6 —
7
| 8
4
9
B_
10
A Zona de refrigeracao 16 Gaveta da porta

B Zona de congelagao

1 Interruptor da luz
2 Elementos de comando
3 Prateleira motorizada

4 lluminagao (LED)

5 Prateleira de vidro

6 Tecla para a prateleira motorizada
7 Gaveta para fruta e legumes

8 Gaveta de frio intensivo

9 Preparador de gelo

10 Ventilacao

11 Compartimento para queijo e manteiga
12 Prateleira da porta

13 Prateleira para garrafas grandes

14 Depdsito para cubos de gelo

15 Depédsito



Modelo de 3 portas
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Zona de refrigeragao

Zona de congelagao

Interruptor da luz

Elementos de comando

Prateleira motorizada

lluminagao (LED)

Prateleira de vidro

Tecla para a prateleira motorizada
Gaveta para fruta e legumes
Gaveta de frio intensivo
Preparador de gelo

Ventilagao

Compartimento para queijo e manteiga
Prateleira da porta

Prateleira para garrafas grandes
Deposito para cubos de gelo
Depdsito

Gaveta da porta




Elementos de comando

O ©®@@®@®® |6

Tecla Ligar/Desligar O

Serve para ligar e desligar todo o aparelho.

Tecla do preparador de gelo

Serve para ligar e desligar o preparador

de gelo, ver capitulo «Preparador de gelo».
Tecla «alarm»

Serve para desligar o aviso sonoro (ver capitulo
«Funcgao de alarme»).

Tecla de refrigeracéo rapida ®

Serve para ligar e desligar a refrigeragéo
rapida, ver capitulo «Refrigeragao rapida».
Tecla de congelacéo rapida ®

Serve para activar e desactivar a congelagao
rapida, ver capitulo «Congelagao rapida».
Painel de indicagodes

No painel de indicagdes, serdo indicadas as
temperaturas das zonas de refrigeragao

e de congelacdo. As fungdes especiais
activadas sdo indicadas por meio de simbolos.

No modo Setup, sdo apresentados, no painel,
os menus disponiveis e as opgdes

de regulagao/definigao, (ver capitulo «Fungdes
especiais»).

Teclas de selecgdo <>

A regulagdo de temperatura é activada com
as teclas de selecgao, (ver capitulo «<Regulagéao
de temperatura»).

Para seleccionar um menu no modo de Setup,
(ver capitulo «<Funcdes especiais»).
Teclas de regulagédo +/-

A temperatura pode ser regulada com as teclas
de regulagéo (ver capitulo «Regulagéao
de temperatura»).

Outras regulagdes podem efectuadas no modo
Setup, ver capitulo «<Fungdes especiais».

—

Tecla «setup» @

Esta tecla activa e finda o modo de Setup. Se
o modo de Setup for terminado com a tecla
«setup», as alteracdes efectuadas ficam
memorizadas.

Tecla de férias
Serve para ligar e desligar o modo de férias,
(ver capitulo «<Funcdes especiais», «<Modo
de férias»).

Indicacao

O accionamento de cada tecla ¢ sinalizado
acusticamente, se, no modo Setup, esta fungao for
activada no menu TON (Som).

Svmbolos do painel de indicacdes

VACATION

y |

SUPER %

HIDD
1+

ALARM

i

Indicagdo para a zona de refrigeracgao

Indicagdo para a zona de congelagao.

Esta activada a refrigeragao rapida ou
a congelacéao rapida, ver capitulo
«Refrigeragao rapida» ou «Congelagéao
rapidax.

Modo de férias activado, ver capitulo
«Funcdes especiais».

Possibilidades de regulagdo no modo
OFF

Surge uma mensagem de alarme, ver
capitulo «Fungao de alarme».

O preparador de gelo esta activado, ver
capitulo «Preparador de gelo».

ICE

Setup, ver capitulo «<Fungdes especiais».
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Ligar o aparelho

Regular a unidade de temperatura

Ligar o aparelho com a tecla Ligar/Desligar .

O aparelho comega a refrigerar. A iluminacao ¢ ligada
com a abertura da porta.

De fabrica, recomendam-se as seguintes
temperaturas:

Zona de refrigeragdo: +4 °C

Zona de congelagao: -18 °C

Indicacdes sobre funcionamento

O aparelho esta equipado com uma barra que esta
montada na porta esquerda.

A porta da zona de refrigeragdo pode ser aberta, sem
ter que abrir primeiro a porta direita.

Na barra esta integrado um sistema de aquecimento,
para evitar a formagao de condensacéao. Isto pode ser
activado e desactivado (ver capitulo «<Fungdes

especiais», secgao «Aquecimento da barra da porta»).

A Atencao

Para evitar danos no aparelho ou na frente dos
moveis, rebater a barra ao fechar a porta.

1L
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Definicao do idioma

Os idiomas das indicagdes podem ser alterados
de acordo com a tabela no capitulo «<Fungdes
especiais», «<Modo Setup».

Para alterar o idioma das indicagdes:

1. Premir a tecla «setup» @.

2. Premir a tecla de seleccao < ou >, até que seja
indicado o idioma regulado.

3. Premir atecla + ou —, até aparecer o idioma
pretendido.

4. Premir a tecla de «setup» @, para memorizar as
regulagcdes. No painel de indicagdes volta
a aparecer a temperatura regulada.

12

A temperatura pode ser indicada em graus
(°C) ou em graus (°F).

1. Premir a tecla «setup» @.
Primeiro menu (unidade de temperatura) é
indicado.

2. Premir a tecla + ou —, para mudar entre graus
Fahrenheit (°F) e graus Celsius (°C).

3. Premir a tecla de «setup» &, para memorizar as
regulagodes.
No painel de indicagdes volta a aparecer
a temperatura regulada.

Regular a temperatura

Zona de refrigeracao
(regulavel entre +2 °C e +8 °C)
Recomendamos uma regulacao de +4 °C.

Alimentos sensiveis ndo devem ser conservados
a uma temperatura superior a +4 °C.

1. Com atecla de selecgdo >, activar o modo Setup.
O simbolo *® ¢ indicado.

2. Regular a temperatura pretendida com as
teclas + (mais alta) ou — (mais baixa).

Zona de congelacao
(regulavel entre -16 °C e -24 °C)
Recomendamos uma regulagado de -18 °C.

1. Com atecla de selecgao < activar o modo Setup.
O simbolo @« ¢ indicado.

2. Regular a temperatura pretendida com as
teclas + (mais alta) ou — (mais baixa).



Funcobes especiais

As funcdes especiais seguintes podem ser
seleccionadas ou mostradas:

Modo Setup

No modo Setup, podera encontrar as suas regulagdes
pessoais.

Ligacéo

Premir a tecla «setup» @.

No painel de indicagdes, aparece o primeiro menu
(Unidade de temperatura).

Encontrar as regulacées

1. Ligar o modo Setup.

2. Premir a tecla de seleccao < ou .
O menu seguinte e a sua regulagéo actual
(a maior parte ON ou OFF) séo indicados.

l‘- Io

CY

——

NI o
INLIL 1

—
)
]
[t

—
l }
'

)
L I

o

3. Premir atecla de regulagdo + ou —.
A regulagdo fica memorizada, se o menu seguinte

for seleccionado com a tecla de seleccao < ou .
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Desligar

Premir a tecla «setup» @.

Todas as regulacdes alteradas ficam memorizadas.

Indicacao

Se nao for premida qualquer tecla dentro de 20
segundos, o modo Setup termina automaticamente.
Todas as regulagdes alteradas ficam memorizadas. No
painel de indicagdes volta a aparecer a temperatura
regulada.

Menus no modo Setup

Podem ser encontradas as regulagdes seguintes.

Menu Regulacao possivel
°C (Graus Celsius)
°F (Graus Fahrenheit)

Alemao

Unidade de temperatura

Idioma
Inglés
Francés
Dinamarqués
Finlandés
Grego
Holandés
ltaliano
Polaco
Portugués
Noruegués
Russo
Sueco
Espanhol
Turco

Checo
Som Ligar

Desligar

Modo de economia de Ligar

energia (Eco-Fungao) Desligar

Aquecimento da barra Ligar

da porta (DRY DOOR) Desligar
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Modo de férias

Em caso de auséncia prolongada, podera activar
o aparelho para o modo de férias com economia
de energia.

Ao activar o modo de férias, sido efectuadas as
seguintes regulagdes:

O aparelho trabalha no modo de economia de
energia.
A iluminagao esta desligada.

A refrigeragdo rapida ou a congelagao rapida
termina (se activada).

Ligar
Premir a tecla de férias ©.

No painel de indicagdes aparece VACATION.

Desligar

Premir a tecla de férias @.

As regulagdes anteriores e os valores de temperatura
estao, de novo, activados.

Modo de repouso

Ao activar o modo de repouso, ficam desligadas
as regulagdes seguintes:

Preparador de gelo

Sinal acustico

lluminagéao interior

Mensagens no painel

A iluminagao de fundo do painel de indicagdes
é reduzida

As teclas sdo bloqueadas

Ligar

1. Premir e manter premida a tecla de refrigeracao
rapida ®.
Premir a tecla de férias ©.

Premir a tecla de refrigeragéo rapida ® e manter
a mesma premida durante mais 3 segundos.

No painel de indicagdes pisca

o simbolo VACATION e ¢ indicado RESTMODE.

Desligar

Premir a tecla de férias ©.

As regulagdes anteriores e os valores de temperatura
estao, de novo, activados.
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Modo de economia de energia

Se a fungdo de economia de energia (Fungao Eco) for
activada, o aparelho faz a comutagédo para um
funcionamento com economia de energia. Esta funcao
de economia de energia é pré-regulada na fabrica,
para reduzir o consumo de energia. A iluminagao

de fundo do painel de indicagdes é igualmente
reduzida.

Ligacao
1. Premir a tecla «setup» @.

2. Premir a tecla de selecgdo > até que aparegam
ECO MODE e a regulagéo actual (OFF).

3. Premir a tecla de regulagao +, para alterar
a regulagao.

4. Premir a tecla «setup» @, para memorizar
a regulagao.
No painel, aparece ECO.

Desligar

1. Premir a tecla «setup» @.

2. Premir a tecla de selecgdo > até que aparegam
ECO MODE e a regulagéo actual (ON).

3. Premir a tecla de regulagao —, para alterar
a regulagao.

4. Premir a tecla «setup» @, para memorizar
a regulagao.

Aquecimento da barra da porta
(apenas para modelos de 3 portas)

Para evitar condensacgéao, é possivel ligar e desligar
0 aquecimento da barra da porta, conforme
necessario.

Ligar

1. Premir a tecla «setup» @.

2. Premir a tecla de selecgdo > até que aparegam
DRY DOOR e a regulagao actual (OFF).

3. Premir a tecla de regulagao +, para alterar
a regulagao.

4. Premir a tecla «setup» @, para memorizar
a regulagao.

Desligar

1. Premir a tecla «setup» @.

2. Premir a tecla de selecgdo > até que aparegam
DRY DOOR e a regulacao actual (ON).

3. Premir a tecla de regulagao —, para alterar
a regulagao.

4. Premir a tecla «setup» @, para memorizar
a regulagao.



Funcao de alarme

Desligar o aviso sonoro
Premir a tecla «alarm» @, para desligar o aviso
sonoro.

Alarme da porta

O alarme da porta liga-se, se a porta do aparelho
estiver aberta mais do que trés minutos. La alarma
acustica se desactiva cerrando la puerta.

Capacidade util

As indicagdes sobre capacidade util estdo indicadas
na placa de caracteristicas do seu aparelho (ver
capitulo «Servigos Técnicos»).

Zona de refrigeracao

A zona de refrigeracdo ¢ o local ideal para

a conservagao de refeigdes prontas, produtos

de pastelaria, conservas, leite condensado, queijo
rijo, fruta e legumes sensiveis ao frio, bem como
frutos tropicais.

Na compra de alimentos, ter em
atencao o seguinte:

Importante para o periodo de conservagao dos seus
alimentos é a «frescura no momento da compra».

Principalmente vale: se colocar produtos alimentares
mais frescos no aparelho, mais tempo ficam frescos.

Por isso, na compre dos seu alimentos, tome sempre
atencdo ao seu grau de frescura.

No caso de produtos prontos e de artigos
refrigerados, deve ser observada a data minima
de validade indicada pelo fabricante.

Na arrumacao dos alimentos
observar o seguinte

Os alimentos devem ser bem

embalados ou tapados. Deste modo, conservarédo
o aroma, a cor e a frescura. Evitam-se, assim,
também, a transmissiao de sabores e as
mudancgas de cor das pegas de plastico.

Deixar arrefecer alimentos e bebidas, antes de os
arrumar no aparelho.

Nao bloquear as aberturas de ventilagdo na zona
de refrigeragdo com alimentos, para nao
prejudicar a circulagao de ar.

Alimentos colocados a frente das aberturas

de ventilagdo podem congelar devido a saida

de ar frio.

Oleo e gordura ndao devem estar em contacto com
os componentes de plastico nem com o vedante
da porta.

Refrigeracao rapida

Com a refrigeragao rapida, a zona de refrigeragéo
arrefece o maximo possivel durante cerca de 6 horas.
Depois, ¢ feita a comutagdo automatica para a
temperatura ajustada antes da activacao da
refrigeracao rapida.

Activar a refrigeragéo rapida, por ex.:

antes da colocagédo de grande quantidade
de alimentos.

para a refrigeragao rapida de bebidas.

Ligacao
Premir a tecla de refrigeragdo rapida ®.

No campo de indicagdes aparecem o simbolo
SUPER* e a gaveta, para a qual a fungéao foi
activada.

REFRIGERATOR

Desligar

Premir a tecla de refrigeracdo rapida ®.
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Gaveta de frio intensivo

Max. capacidade de congelacao

Na gaveta de frio intensivo predomina uma
temperatura préoxima de 0 °C. Ideal para

a conservacao de peixe, carne, carnes frias, queijo
e leite.

Com a ajuda do regulador corredigo, a temperatura
na gaveta de frio intensivo pode baixar um pouco.

Recomendamos a seguinte regulacgao:

FRIO: Carne, charcutaria e aves

MAIS FRIO: peixe

NN

Se

Zona de congelacao

Utilizagdo da zona de congelagao:
Para a conservacgao de alimentos
ultracongelados.

Para congelagao de alimentos.
Para produgdo de cubos de gelo.
Indicacdo

E importante verificar, se a porta da zona

de congelagao fica bem fechada. Com a porta aberta,
os alimentos descongelam. Na zona de congelacao ha
uma maior formagéo de gelo.

Além disso, ha perda de energia devido ao consumo
elevado de corrente.

Compra de alimentos
ultracongelados

A embalagem nao deve estar danificada.
Dar atencédo a data de validade.

A temperatura na arca congeladora da loja deve
ser de -18 °C ou inferior.

Se possivel, transportar os alimentos
ultracongelados num saco térmico e arruma-los
rapidamente na zona de congelagao.
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Os dados sobre a capacidade maxima de congelagéo
em 24 horas podem ser encontrados na chapa

de caracteristicas (ver ilustragdo no capitulo
«Assisténcia Técnica»).

Congelacao de alimentos frescos

Para congelagao, devera utilizar sempre alimentos
frescos e em perfeito estado.

Para que o valor nutricional, o aroma e a cor se
mantenham o melhor possivel, os legumes devem ser
branqueados, antes da sua congelagao. No caso de
beringelas, pimentos, courgetes e espargos nao

€ necessario o branqueamento.

Nas livrarias podera encontrar literatura sobre
congelagao e branqueamento.

Indicacao

Cuidado para que os alimentos a congelar ndo entrem
em contactos com os alimentos j4 congelados.

Alimentos adequados para congelagéo:

Bolos, peixe e frutos do mar, carne, caga, aves,
legumes, fruta, ervas aromaticas, ovos sem casca,
lacticinios, como queijo, manteiga e requeijao,
refeicdes prontas e restos de comida, como
sopas, guisados, peixe e carne cozinhados,
refeicbes com batata, souflés e doces.

Alimentos ndo adequados para congelagao:
Legumes habitualmente consumidos crus, como
saladas de folha ou rabanetes, ovos com casca,
uvas, macgas inteiras, peras e péssegos, ovos bem
cozidos, iogurt, leite gordo, natas azedas, créme
fraiche e maionese.



Embalagem dos alimentos
congelados

Embalar os alimentos hermeticamente, para que nao
percam o sabor nem sequem.

1. Introduzir os alimentos na embalagem.
2. Expelir o ar para o exterior.

3. Fechar a embalagem hermeticamente.
4

Etiquetar a embalagem com o conteudo e a data
de congelagéo.

Material adequado para embalagem:

Pelicula de plastico, manga de polietileno, folha de
aluminio, caixas proprias para congelagao.

Estes produtos podem ser encontrados no comércio
especializado.

Material ndo adequado para embalagem:

Papel de embrulho, papel de pergaminho, celofane,
sacos do lixo e sacos de compras usados.

Adequado para fechar:
Elasticos, clips de plastico, fios, fita adesiva
resistente ao frio, entre outros.

Sacos e mangas de polietileno podem ser fechados
com um aparelho de selagem de sacos.

Prazo de validade dos alimentos
congelados

O prazo de validade depende do tipo de alimentos.

Com uma temperatura de -18 °C:

Peixe, charcutaria, refeigdes prontas, bolos:
até 6 meses

Queijo, aves, carne:
até 8 meses

Legumes, fruta:
até 12 meses

Congelacéao rapida

Os alimentos devem congelar até ao nucleo o mais
rapidamente possivel, para que conservem vitaminas,
valores nutritivos, aspecto e sabor.

Para que nao haja uma subida indesejada

de temperatura, devera activar a congelagao rapida,
algumas horas antes de colocar os alimentos frescos.
Em geral, sdo suficientes 4-6 horas antes. Se for
utilizada a capacidade maxima de congelagao, ¢
necessario activar a Supercongelagido 24 horas antes.

Passados 2 dias, o aparelho comuta automaticamente
para a temperatura regulada antes da congelagéao
rapida ter sido activada.

Ligacao
Premir a tecla de congelagido rapida ®.

No campo de indicagdes aparecem o simbolo
SUPER>¥ e a gaveta, para a qual a fungao foi
activada.

Tl LT
i 1

SUPER*

Desligar

Premir a tecla de congelagido rapida ®.

Descongelacao dos alimentos

Dependendo do tipo e da fim a que se destina
o alimento, podem ser escolhidas as seguintes
possibilidades:

a temperatura ambiente

no frigorifico

no forno eléctrico, com/sem ventilagao de ar
quente

no micro-ondas

A Atencao

Nao voltar a congelar alimentos descongelados

ou que iniciaram a descongelagao. Sé depois

de cozinhados, é que estes alimentos podem voltar

a ser congelados.

Nao utilizar mais o prazo maximo de conservagdo dos
alimentos.
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Preparador de gelo

Equipamento

O preparador de gelo serve para produzir cubos
de gelo.

Logo que o aparelho atinja a temperatura

de congelagao regulada, o preparador de gelo
comega a produzir cubos de gelo. Quando o deposito
de cubos de gelo fica cheio, a preparagédo de gelo
desliga automaticamente.

A Atencao

Nao colocar garrafas ou alimentos para refrigeragao
rapida no recipiente dos cubos de gelo. O preparador
de gelo pode bloquear e sofrer danos.

Ligacao
Indicacao

Se o preparador de gelo for utilizado pela primeira
vez ou apdés um longo periodo sem funcionar,

os cubos de gelo dos primeiros dias ndo devem ser
utilizados por questdes de higiene. Deitar fora esses
cubos de gelo e limpar bem o recipiente.

1. Certificar-se de que o recipiente de cubos
de gelo esta bem colocado e encaixado.

2. Premir a tecla do preparador de gelo ®.
O simbolo esta iluminado no painel de indicagdes
ICE.

O AOOE

|

Desligar

Indicacdoes

Desligar por periodo mais longo (> 2 dias): E
indispensavel interromper a alimentagdo de agua
do aparelho 2 a 3 horas antes. Deste modo nao
se acumula dgua choca no preparador de gelo.

Desligar brevemente, p. ex., para limpar: Colocar
uma tigela por baixo da abertura do dispensador
para recolher cubos de gelo ou agua de
descongelagao.

1. Premir a tecla do preparador de gelo ®.

2. Esvaziar o deposito de cubos de gelo (ver
capitulo Limpar depodsito de cubos de gelo).
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Prateleira de vidro

Adaptar a altura da prateleira:

1. Elevar a prateleira a frente e movimenta-la nas
guias para cima ou para baixo.

2. Baixar a prateleira a frente, na posigao
pretendida. O suporte encaixa na guia.

Retirar e voltar a colocar as prateleiras:

1. Elevar a prateleira a frente e movimenta-la nas
guias até as aberturas.

2. Retirar as prateleiras para a frente.

—

3. Colocar a prateleira nas aberturas da guia
e pressionar para baixo.

4. Ajustar a prateleira na altura pretendida.

1 e

[ —

!




Prateleira da porta

1. Elevar os suportes e retira-los para fora.

1~

2. Colocar os suportes na altura pretendida
e pressionar para baixo.

Suporte para garrafas

O suporte para garrafas impede que estas tombem
com o abrir e fechar da porta.

\|

IS
|

Depodsitos na zona de refrigeracao

1. Levantar o recipiente ligeiramente e extrai-lo.

2. Levantar o recipiente ligeiramente a frente
e coloca-lo nas calhas.

3. Baixar o recipiente e desliza-lo para tras.

Depodsitos na zona de congelacao

Os depdsitos na zona de congelagdo podem ser
removidos para limpeza.

Antes de os recipientes da porta poderem ser
retirados, é necessario retirar primeiro o deposito
superior.

1. Com uma chave de parafusos, rodar em 90°
os fechos nas calhas.

9 o
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2. Levantar o recipiente ligeiramente e extrai-lo.

3. Levantar o recipiente ligeiramente a frente
e coloca-lo nas calhas.

Baixar o recipiente e desliza-lo para tras.

Com uma chave de parafusos, rodar em 90°
os fechos nas calhas.
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Desligar e desactivar o aparelho

Desligar o aparelho
Premir a tecla de Ligar/Desligar @ .

Desligar a ficha da tomada.

Desactivar o aparelho

Se o aparelho nao for utilizado por um longo periodo
de tempo:

1. Interromper a alimentagdo de agua para
o aparelho, impreterivelmente, algumas horas
antes de o desligar.

Retirar todos os alimentos do aparelho.
Desligar o aparelho.

Desligar a ficha da tomada ou os fusiveis.

o K~ 0D

Despejar e limpar o recipiente de cubos de gelo
(ver capitulo «Limpeza do aparelho»).

6. Limpar o interior do aparelho (ver capitulo
«Limpeza do aparelho»).

7. Deixar as portas do aparellho abertas, para evitar
a formacgao de cheiros.

Descongelacao

A descongelagao processa-se automaticamente.

Limpeza do aparelho

A Aviso

Nunca limpar o aparelho com um aparelho de limpeza
a vapor!
A Atencao

Nao utilizar quaisquer produtos de limpeza
e solventes com teor abrasivo, de cloro
ou acidos.

Nao utilizar esponjas abrasivas ou asperas. Nas

superficies metalicas poderia formar-se corrosao.

Nao lavar prateleiras nem recipientes na maquina
de lavar loiga. As pegas podem ficar deformadas.
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Proceda do seguinte modo:

1. Antes da limpeza, desligar o aparelho.
Retirar a ficha da tomada ou desligar o disjuntor.

3. Retirar os alimentos congelados e coloca-los em
local fresco. Colocar o acumulador de frio (se
existente) sobre os alimentos.

Aguardar até a camada de gelo derreter.

Limpar o aparelho com um pano macio, dgua
morna e um produto de limpeza neutro. A agua da
limpeza ndo pode infiltrar-se na iluminacgao.

6. Limpar o vedante da porta s6 com agua limpa e
depois secar bem.

7. Depois da limpeza: Ligar novamente o aparelho e
coloca-lo em funcionamento.

8. Voltar a colocar os alimentos congelados.

Equipamento

Para limpeza, todos os componentes variaveis
do aparelho podem ser retirados (ver capitulo
Equipamento).

Limpeza do recipiente de cubos de gelo

Se nao foram tirados cubos de gelo durante periodos
longos, os cubos de gelo ja produzidos encolhem,
ficam com um sabor insipido e colam-se uns aos
outros. O recipiente de cubos de gelo devera, por
isso, ser limpo regularmente.

A Atencao

Um deposito de gelo cheio é pesado.

1. Retirar o recipiente de cubos de gelo.

2. Retirar o depdsito, esvazia-lo e limpa-lo com agua
morna.

3. Secar bem o recipiente, para que os novos cubos
de gelo ndo se peguem depois de congelados.

4. Montar o deposito de cubos de gelo.
A producéo de cubos de gelo continua
a processar-se.



Odores

lluminacao (LED)

Se notar algum odor desagradavel:

1. Desligar o aparelho.
Retirar todos os alimentos do aparelho.

Limpar o interior (ver o capitulo «Limpeza
do aparelho»).

Limpar todas as embalagens.

Embalar hermeticamente todos os alimentos com
odor intenso, para evitar a transmisséo
de odores.

6. Voltar a ligar o aparelho.
Arrumar os alimentos.

8. Apos 24 horas, verificar, se ha nova formacgao
de odores.

9. Substituir o filtro de odores (ver o capitulo
«Substituicdo do filtro de odores»).
Substituir o filtro de odores

O filtro de substituicdo pode ser adquirido no seu
Agente Comercial.

1. Abrir o suporte do filtro.

2. Retirar o filtro de odores usado e colocar
um novo filtro.

———

|

3. Fechar o suporte do filtro.

O seu aparelho esta equipado com uma iluminagao
LED que nédo carece de manutengao.

Reparagdes neste tipo de iluminagao s6 devem ser
executadas pelos nossos Servigos Técnicos ou por
técnicos especializados devidamente autorizados.

Como poupar energia

® Instalar o aparelho em local seco e arejado!
O aparelho nao deve estar directamente
sujeito a acgao dos raios solares, nem proximo
duma fonte de calor (por ex. radiadores, fogao).
Se necessario, utilizar uma placa isoladora.

Nao tapar as aberturas de ventilagao.

Deixar arrefecer alimentos e bebidas, antes de os
arrumar no aparelho.

® Para a descongelagdo, coloque os alimentos
congelados na zona de refrigeragao e aproveite
o frio dos alimentos congelados para
a refrigeragado dos alimentos.

® Abrir a porta do aparelho o minimo tempo
possivel.

® E importante verificar, se a porta da zona
de congelagao fica bem fechada.

® A disposigao dos elementos do equipamento nao
tem influéncia sobre o consumo energético do
aparelho.
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Ruidos de funcionamento

Ruidos absolutamente normais

Zumbido

Os motores trabalham (por ex. agregados de frio,
ventilador).

Ruidos
semelhantes a agua a borbulhar ou sussurros

O agente refrigerador corre através dos tubos
ou da agua até ao preparador de gelo.

Cliques

Motor, interruptor ou valvulas magnéticas ligam/
desligam.

Barulho

Cubos de gelo prontos, caem do preparador de gelo
para dentro do depdsito de cubos de gelo.

Evitar ruidos

O aparelho esta desnivelado

Favor nivelar o aparelho com a ajuda de um nivel
de bolha dear. Utilizar, para isso, os pés
de enroscar ou colocar qualquer coisa por baixo.

O aparelho esta encostado

Favor afastar o aparelho dos moveis ou aparelhos
vizinhos.

Recipientes e prateleiras abanam ou estado presos

Verificar as pecas removiveis e voltar a coloca-
las no lugar.

Garrafas ou outros recipientes tocam-se

Afastar, ligeiramente, as garrafas e recipientes uns
dos outros.
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Eliminacao de pequenas anomalias

Antes de pedir a intervengdo dos Servigos Técnicos:

Devera verificar, se vocé mesmo ndo podera eliminar a anomalia, com a ajuda das indicagdes seguintes.

O cliente tera sempre que suportar os custos do nosso técnico, mesmo durante o periodo de garantia!

Aparelho

Anomalia

Causa possivel

Ajuda

O aparelho ndo tem poténcia
de refrigeragao.

A iluminagao nao esta
a funcionar.

O indicador néo acende.

O aparelho esta desligado.

Premir a tecla de Ligar/Desligar.

Falta de energia.

Verificar se ha corrente.

O fusivel esta desligado.

Controlar o fusivel.

A ficha de ligagao a rede nao esta bem
encaixada.

Verificar, se a ficha esta bem ligada a tomada.

A maquina de frio esta ligada por
periodos mais frequentes e mais
longos.

Maior frequéncia na abertura da porta
do aparelho.

Nao abrir a porta sem necessidade.

As aberturas de ventilagao estao
tapadas.

Afastar os obstaculos.

Colocagao de maiores quantidades de
alimentos frescos.

Activar a refrigeragao rapida ou a congelagao
rapida.

A iluminagao (LED) nao esta
a funcionar.

A lampada LED esta fundida.

Chamar os Servigos Técnicos.

O interruptor da luz esta preso.

Verificar, se o interruptor se move.

A indicagao mostra «E..».

O sistema electronico detectou uma
anomalia.

Chamar os Servigos Técnicos.

A indicagao mostra
«LOWPOWER>.

A tensao da rede existente é inferior ao
valor limite permitido.

Se a tensao da rede atingir, de novo, o valor
prescrito, a mensagem de aviso apaga-se. Se
a mensagem de aviso persistir por mais tempo,
devera contactar com a empresa fornecedora
de energia.

A indicagdo mostra
«HIGHVOLT».

A tensido da rede existente é superior
ao valor limite permitido.

Se a tensio da rede atingir, de novo, o valor
prescrito, a mensagem de aviso apaga-se. Se
a mensagem de aviso persistir por mais tempo,
devera contactar com a empresa fornecedora
de energia.

Forma-se agua de condensagéo
na porta esquerda, junto
da barra.

Condensagao de ar quente.

Ligar o aquecimento na barra (ver capitulo
«Fungdes especiais», paragrafo «Aquecimento
da barra da porta»).
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Preparador de gelo

Anomalia

Causa possivel

Ajuda

O preparador de gelo nao
funciona.

O preparador de gelo néo esta ligado a
electricidade.

Chamar os Servigos Técnicos.

O preparador de gelo nao recebe agua
da canalizagao.

Verificar, se a ligagao da agua foi feita
correctamente.

A temperatura na zona de congelagao
esta demasiado elevada.

Verificar a temperatura da zona de
congelacao e, se necessario, regular uma
temperatura mais baixa.

O preparador de gelo nao
produz gelo suficiente ou o gelo
esta deformado.

O aparelho ou o preparador de gelo so
foi ligado ha pouco tempo.

Leva cerca de 24 horas até que se inicie
a produgao de gelo.

Foi retirada uma grande quantidade
de gelo.

Leva cerca de 24 horas até que o deposito
de cubos de gelo volte a ficar cheio.

Agua com pressao baixa.

Ligar o aparelho apenas a agua com a pressao
prescrita (ver capitulo «Ligagdo do aparelho»,
paragrafo «Ligagao da agua»).

O filtro na admissao de agua esta sujo.

Chamar os Servigos Técnicos.

A temperatura na zona de congelagao
esta demasiado elevada.

Regular uma temperatura um pouco mais baixa
para a zona de congelagéo.

Cubos de gelo acumularam-se na
parede traseira do depdsito de cubos
de gelo.

Distribuir cubos de gelo no deposito de cubos
de gelo. Se estiverem agarrados, soltar
os cubos de gelo com um objecto rombo.

O preparador de gelo nao
produz gelo.

O filtro na admissao de agua esta sujo.

Chamar os Servigos Técnicos.

Desligar o preparador de gelo.

Ligar o preparador de gelo no painel
de comandos.

Nao ha alimentagao de agua ao
aparelho.

Contactar o instalador ou a empresa
abastecedora de agua.

A tubagem da agua tem pontos
de estrangulamento.

Cortar a alimentagdo de agua na valvula
de bloqueio. Eliminar os pontos

de estrangulamento e, se necessario,
substituir.

Agua com pressao baixa.

Ligar o aparelho apenas a agua com a pressao
prescrita (ver capitulo «Ligagdo do aparelho»,
paragrafo «Ligagao da agua»).

A temperatura na zona de congelagéo
esta demasiado elevada.

Regular uma temperatura um pouco mais baixa
para a zona de congelagao.

O depdsito de cubos de gelo nao esta
bem colocado.

Verificar o posicionamento e, se necessario,
recolocar.

Montada uma valvula de bloqueio
inadequada.

Uma valvula de bloqueio inadequada pode
provocar a baixa pressio da agua e danos no
aparelho.

No tubo de admissao para
o preparador de gelo ha
formagao de gelo.

Agua com pressao baixa.

Ligar o aparelho apenas a &gua com a pressao
prescrita (ver capitulo «Ligagdo do aparelho»,
paragrafo «Ligagao da agua»).

A valvula de bloqueio nao esta bem
aberta.

Abrir completamente a valvula de bloqueio.

N&o sai agua do aparelho.

Permeabilidade da mangueira
de ligagdo de agua.

Mandar substituir a mangueira por uma
mangueira original do fabricante.

Montada uma valvula de bloqueio
inadequada.

Uma valvula de bloqueio inadequada pode
provocar a baixa pressao da agua e danos no
aparelho.
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Assisténcia Técnica

Na lista telefénica ou no indice de Postos

de Assisténcia que acompanha o aparelho,
encontrard o Posto de Assisténcia Técnica da sua
zona de residéncia. Por favor, indique aos Servigos
Técnicos o numero de produto (E-Nr.) e o numero
de fabrico (FD) do seu aparelho.

Pode encontrar estas indicagdes na chapa
de caracteristicas.

Indicando o n.? de produto e o n.® de fabrico, evitara
deslocacgdes desnecessarias. Assim, ira evitar custos
adicionais.

M

S

\\

A\

[g\
N\

Model
p— N

Type[ |

Ordem de reparacao e apoio em
caso de anomalias

Os dados para contacto com todos os paises
encontram-se no indice dos Servigos Técnicos anexo.

PT 214250 790
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Gaggenau Hausgerate GmbH
Carl-Wery-SraBe 34
D-81739 Miinchen
www.gaggenau.com

GAGGENAU

pt (9701) 9000741679
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